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e [lepekoHamucs, wo nobusy
8i0 omeopie 0115 8I1yCKaHHS
rnosimpsi Hemae 8ukuoie
gidripauboBaHuUXx 2asie.

e YHukamu noemopHozo abo
mpugarsio2o KoHmakmy Mix
nanbHUM abo MOMOPHOK
0r1U80K Ma WKIpPOoKo i He
eduxamu napu rnasibHO20.

&N OBEPEXHO

e Hebeasneka oriiky

e He mopkamucs 2apsiyux
10B8EPXOHb, MaKUX 51K
2N1YWHUK, yuniHop abo pebpa
OXOJT00XKEeHHS.

Hebesneka ypaxxeHHs1 op2aHie
cnyxy

e He ekcrinyamysamu
npucmpid 6e3 anywHuka.
PeeynspHo nepesipsmu
2l1YWHUK | 3aMiHo8amu
HecripasHuU 251yWHUK.

YBATA

e Hebe3srneka rnowKoOXXeHHs

e Bukopucmosysamu nuwe
opuaiHarnbHi demarii 8i0
B8UpPOBHUKa.

e Cmape narbHe MoXe
npussecmu 00 8i0Kr1adeHb y
Kapbropamopi ma 3HUXEHHS
rnomy»Hocmi 0suzyHa.
Bukopucmosysamu mirnbKu
Hoee rnaribHe.

e He pezsynrogamu
peayrnrosarsbHi rpyxuHu abo
cucmemy gaxersie ma mse,
SIKi MOXYymb ripu3secmu 00
36inbweHHs Jyucna obepmig
osuzyHa.

e 3abopoHsembcs
eKcrisiyamysamu rpucmpid 3i
3HAMUM MO8IMPSIHUM
inbmpom.

e He mszHymu mpoc
cmapmepa rid Yyac pobomu
rnpucmporo.

e Cnidkysamu 3a 0ocmamHb0k
eeHmurnsuiero, w,ob npucmpit
He rnepeepieascs.

CuMBONU Ha NpUcTpoi

AWARNING
CHECK FUEL LEVER, THE GENERATOR WILL STOP AUTOMATICALLY
WHEN THE OIL 1S TOO L

THE INDICATOR LIGHT WILLBEON

A TMOMEPEOXXEHHS

He6e3neka aubyxy, He6e3rneka noxexi.

Y pasi HenpaeunbHO20 M08OOXEHHS 3 6eH3UHOM MOXe
cmamucs noxexa abo subyx.

lNeped 3anpasnsiHHAM 8UMKHYMU O8U2YH.
B3abopoHsiembesi sukopucmosysamu npucmpiti y
3aKkpumux rpuMiueHHsIx abo Ha 4acmkoeo 3akpumitl
micuyesocmi.

lMeped sukopucmaHHsM npunady cnid o3HatioMumuch
3 yiero IHempyKuito 3 ekcrinyamauii.

YBATA

He6e3neka nowkKoOeHHs1

He 3anpaenamu ousesnbHe nasnsHe.
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BkasiBka:

Mepen noyaTkoMm ekcnnyarauii nepesipuTh piBeHb
onvBu. AKLLO piBEHb ONMBY 3aHAATO HWU3bKUIA, OBUMYH
3YNUHSETBCS, @ KOHTPOMbHA NaMnoyka 3aropsieTbCsl.
[onutn onusy (Mapka onueu AMB. « TEXHIYHI
XapaKkTepuCTUKnY).

A MOMEPEOXXEHHS
Heb6e3neka eubyxy, He6e3neka Moxexi.
lNeped 3anpasnsiHHAM 8UMKHymuU O8U2YH.
Budanumu nponume nansHe neped 88e0eHHSIM
fpUCMPOI0 8 eKcriyamauito.

He sukopucmosysamu npunad, sKwo nanusHa
cucmema HezepMemuyHa.

: ANOBEPEXHO

apsiya nosepxHs

BunyckHa cucmema nipucmpoto dyxe

2apsiya nio Yac pobomu i Moxe

CrpuYuHUMU oriKu.

YHukalime KOHmMakmy 3 8UnyCcKHO
cucmemoro.

ANMOMNEPEAXEHHA

Pu3uk ywKoOGxeHHs1 opaaHie ciyxy
ma mpaemMyeaHHs o4el.

[1i0 4ac ekcnnyamauii npucmporo
8uKopucmosysamu 3axucHi oKynsapu
ma 3acobu 3axucmy opaaHie criyxy.

CumBonu nonepemxyBanbHUX BKa3iBOK

Mig yac po6oTu 3 akymynaTopamu Clig 4OTPUMYBATUCS
TaKux norepeaKysanbHUX BKasiBok:

[oTpumyBaTUCh BKa3iBOK, LLIO MiCTATLCA
B IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTtauii akymynsitopa
Ta Ha akyMynsaTopi, @ Takox y Lin
iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii.

a8

BukopuctoByBaTu 3aX1CT ANs O4en.

(U0

(D

He ponyckatu gitei go enektponity Ta
akymynsitopa.

Heb6e3neka B1Gyxy

>®

BoroHb, ickpw, BigkpuTte CBIiTNO Ta
naniHHs 3a60opOoHeHi.

He6e3neka ximiyHux onikis

Meplwa pgonomora.

MonepepeHHs

Y1unizauia

He Bukngatn akymynsatop y KOHTenHep
OIS CMITTS.
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Onuc npuctpotro

PucyHkn amB. Ha 3BOpOTI
ManioHok A

YkpaiHcbka

() MosiTpsHMii inbTp

@) Pyuxa

(3 PyuHuit cTaprep

@ Baxinb noBiTpsiHOT 3acniHku
(®) NanueHMit kpaH

(8) ManuBHMit Gak

@ MaHenb kepyBaHHs
AKyMynsTop

® Wyn

Mpo6ka on1BO3NMBHOTO OTBOPY
@ Mokax4nk piBHA NanbHOro

(2 Kpuwka nanmsHoro 6aka

@ 3aBoacbka Tabnuyka
KoHTporbHa namnouyka

@ 3aMKOBUWI BUMUKaY ABUTYHa
3anobixHUIA BUMMKAY NOCTIHOTO CTPyMY
() Knemu nociiHoro cTpymy
BonkTrmeTp 3miHHOro cTpymy
CwrioBuit BUMUKaY

PoseTka 3miHHOro cTpymy

PGG 6/1: po3eTka 3MiHHOrO CTpyMy
PGG 8/3: poseTka TpncasHoro ctpymy

@2 Knema 3a3emrieHHs!

CumMBONU Ha NpuUcCTpoi

EANER MAINTENANCE
NG ELEMENT EVERY 50 HOURS (EVERY 10

N HIGH

Ounati NoBITPSIHWIA inbTp KoXHI 50 roavH, y
3anuneHomy cepeaosuLLi koxHi 10 roguH (aus.
«[Jornag Ta TexHiyHe o6cnyroByBaHHs / OYMLLEHHS
NOBITPSIHOTO QpinbTPan).

BkasiBka LLogo nepesipkun piBHA
ONUBW.

Baxinb NoBiTpsiHOI 3acniHKK
36upaHHA

1. TMpwKpinuT pyyKy 4O paMu NPUCTPOIO 3a
[OMOMOrO0 MOHTaXXHOTo MaTepiany, Lo BXOAUTb [0
KOMMMEKTY NOCTaBKy.

MantoHok B

() Pyuka
(@) Niacraska
(3) Koneco

2. TlpukpinuTn Koneca Ao pamu NPUCTPOLO 3a
[0MOMOrOK0 MOHTaXXHOTO MaTepiany, Lo BXOAUTb 10
KOMIMIIEKTY MOCTaBKU.

3. TpukpinuTK niacTaBKy 4O paMu NPUCTPOLO 3a
[0MOMOrO0 MOHTaXXHOTO MaTepiany, Lo BXOAUTb 10
KOMMIIEKTY MOCTaBKU.

Meplwe BBeaeHHs B eKcnnyartauito

3anuBaHHA onuBK

1. BcTaHOBMTM NPUCTPIlA B rOpM30HTabHOMY
MOMOXEHHI.

2. BukpyTutu wyn.

3. 3anutn MOTOpHY OnuBY.
BkasiBka: MoTopHa onuea He BXoAnUTb 40
KoMNnekTy noctasku. KinbkicTb i Mapka onvnsu
HaBefeHi B raBi « TEXHIYHI XapakTepUCTUKU».

4. TpoTepT Lwyn.

5. BcTtaBuTwW Wyn OO KiHUS, ane He 3akpy4vyBaTtiu.

6. Butartu wyn. PiBeHb ONMBU NOBUHEH 3HAX0AUTUCH
y NO3HAYeHii YacTuHi Wwyna.

7. 3a HW3bKOro PiBHA AONUTU MOTOPHY OMnuBY.

8. BKpPYTUTM i 3aTArHYTH LLyn.

BBeaeHHsA B ekcnnyarauito

MepeBipka piBHA onnBK
1. BcTaHOBMTM NPUCTPIlA B rOpM30HTabHOMY
MOMOXEHHI.
2. BukpyTutun wyn.




Mpoteptu wyn.

BcTaBnTK LWyn 00 KiHUA, ane He 3akpyvyBaTu.
Butartv wyn. PiBeHb onnBm NOBUHEH 3HAX0ANTUCH
Y NO3HaYeHi YacTuHi Lwyna.

6. 3a HM3bKOro piBHSA JONMUTWN MOTOPHY ONUBY.

7. BKpyTWUTW i 3aTArHYTY LWyn.

o s w

3anuBaHHsA NanbHOro

1. TMepeBipuTn iHAMKaTOP piBHA NanbHoOro B 6aky.

2. HanoBHWTW nanuBHWUI 6ak, SKLLO iHAMKaTOP PiBHA
nanbHOro NoKaye HU3bKNIA piBeHb.

3. BiarBUHTUTM KpULLIKY NanuBHoro Gaka.

4. HanuTn nanbHe MakcMyM [0 HWKHbOTO Kpato
HanMBHOI ropNoOBUHU.

5. BcTaHOBUTU KpWLLKY NanuBHoro 6aka i 3aTsrHyTu.

3anch npucTporo

BigkpuT nanueBHWUA KpaH.

2. 3a xonogHoro ABWryHa nepemicTuTy Baxinb
NOBITPSIHOT 3acniHKK BNiBO.

3. TloBepHyTV 3aMKOBUI BUMUKAY B MOMOXEHHS
START i yTpuMyBaTu, OOKV ABUTYH HE 3aMyCTUTBCS.
TpvmaTh 3aMKOBMI BUMMKaY y nonoxeHHi START
MakcumyM 5 cekyHa. HactynHy cnpoBy 3anycky
BMKOHYyBaTu Yepe3 10 cekyHa.

4. FKWwo ABWUryH 3anyLueHun, BignyCTUTN 3aMKOBUI
BMMUKaY B nonoxeHHst 1/ON.

5. SAKwWo ABWryH 3anyLeHnii, NepemicTuTh Baxinb
NOBITPSHOT 3aCNiHKM BNPaBo.

-

3anyck 3a 4ONOMOror py4YHoro craprepa

1. BigkpuTv nanuBHWiA KpaH.

2. 3a xonogHoro ABUryHa nepemicTuTy Baxinb
NOBITPSIHOI 3aCNiHKM BriBO.

3. TloBiNbHO MOTSArHYTU PyYHWUIA CTapTep, NOKU He
BiAYyeTbCA BiNbLL CUMBHWI ONip, @ NOTIM NOTArHYTH
PVBKOM.

4. ToBinbHO BiANYCTUTM PyYHUIA CTapTep.

YBATA

He6e3neka nowkKoOeHHs1

Y pa3i weudkoeo 8idnyckaHHs py4HO20 cmapmepa

BUHUKaomMb MOWKOGXEHHS MpUCMPOL0.

NosinbHo 8idnycmumu py4HuUli cmapmep.

5. SAKwWwo ABWryH 3anyLweHnii, NnepemicTuTh Baxinb
NOBITPSIHOI 3acniHKM BNpaBo.

lNpuenHaHHA NPUCTPOIB 3MIHHOIO CTPYMY

MMig yac TpmuBanoi ekcnnyarauii CNOXWBaHHS

enekTpoeHeprii enekTponpunagom He NOBUHHO

nepesuLLYBaTV MakCcUMaribHy epekTUBHY NOTYXHICTb
reHeparopa. Ha makcrmanbHiin NOTYXXHOCTi MOXHa

eKcnnyaTyBaTu nvwe KopoTkodacHo. Mpuctpoi 3

enekTpoABUryHoM notpebytoTb B Aekinbka pasis

6inblue HOMiHanbHOI MOTYXHOCTI ANA 3anycKy.

A HEBE3IMEKA

Heb6e3neka ypaxxeHHs1 efleKmpuyHUM CmMpyMoM

lMowkKodxeHHs1 enekmpuyHoO20 rpucmpoto abo kabero

Moxe npu3dsecmu Ao npomikaHHs cmpyMmy Yepe3

oriepamopa, Wo CrpuyuHsie cMmepms abo mpasmu.

Skuwjo 0o eeHepamopa niok4YeHo binbl HiX 00UH

npucmpit, MiX eeHepamopoM i KOXXHUM 000amKo8uM

ennekmponpucmpoem mae 6ymu nepedbadyeHull

HecmauioHapHul npucmpiti a8momMamu4yHo20

sumukaHHs1 (PRCD-Portable Residue Current Device).

1. 3anyctuTu reHepatop.

2. BcrtaHoBuTM cunosuin Bumukay Ha 1/ON.

3. BcTaBuTy WTEncenbHy BUIIKY ENEKTPONPUCTPOIO B
po3eTKy Ha reHepaTopi.

4. Axwo [o reHepaTtopa NiaknioYeHo BinbLu HixX oanH
NPUCTPIN, MiXX reHepaTOPOM i KOXXHUM 404aTKOBUM
eneKkTponpucTpoem mae 6yTn nepenbaveHuin
HecTauioHapHWUiA NPUCTPIN aBTOMAaTUYHOIO
BuMukaHHsi (PRCD-Portable Residue Current
Device).

5. YBIMKHYTM eneKkTponpucTpin.

FAKLLIO NPUCTPIV HE NpaLoe HaNeXHUM YUHOM,
Hanpuknag, HecTtabinbHa poboTa abo nepe6oi B
po6oTi, HeraHO BUMKHYTW €NeKTPOnpuUCTpIn,
BiAKMIOYUTU OTO Bifl MePeXi Ta 3HAWTV MPUYNHY.

3apsaxaHHs aBTOMOGINbHUX aKyMynsATopiB

Po3'em xuBneHHst 12 B nocT. cTpymMy npusHaveHuii

TiNbKW ANs 3apsiAKaHHS aBTOMOBINbHUX KUCMOTHUX

akymynsaTopis 12 B. Llet po3'eM He npuaatHWUm sk

[pKepeno XuBneHHs 12 B ons enekTpuyHMX NpucTpois.

1. Big'enHatv HeraTMBHUIA (YOPHUIA) Kabenb
aBTOMOGIiNs BiA akymynsTtopa.

2. 3'egHat NO3UTUBHY (YEPBOHWUIA) KNEMY 3apsigHOro
kaberto 3 NO3UTUBHKM MOMIOCOM aKyMynsiTopa.

3. 3'eaHaTv NO3WUTUBHWIA (YEPBOHMIA) NOMNOC Ha
iHLLIOMY KiHLi 3apsigHOro kabento 3 4epBOHO
knemoto (+) reHepartopa.

4. 3'epgHaTy HeraTMBHY (YOPHY) Knemy 3apsiiHOro
kabento 3 HeraTMBHVM MOMOCOM aKyMynsiTopa.

5. 3'egHaTv HeraTMBHUIA (HYOPHWUIA) MOMIOC Ha iHLLIOMY
KiHLi 3apsigHOro kabento 4o YOpHOT knemm (-)

reHeparopa.
6. 3anycTuTn reHepartop.
YBATA

He6e3neka nouwKodxeHHsI.
Skwo0 dsueyH asmomobins npaytoe nid Yac
3apsiOxaHHSA aKymynsimopa asmomobirsi, Moxe
cmamucsi NOWKOOXeHHS1 mpaHcrnopmHozo 3acoby abo
2eHepamopa.
He 3anyckamu asmomobinb nid yac 3apsiOxKaHHs
aKkymynsmopa.

3ano6ixHuin BUMMKaY

Y pasi nepeBaHTaXeHHs KHOMKa 3anobixxHOro BuMukada

BMMUWKAETLCS | NepepyBae NpoLec 3apskaHHs.

1. 3ayekaTu Kinbka XBWIMWH, @ NOTiIM 3HOBY HATUCHYTK
KHOTIKY.

Bia'eaHaHHs aBTOMOGINbLHOro akymynsatopa

1. 3ynuHUTK reHepatop.
Bia'eaHatn HeraTuBHWIA (HOPHWUIA) NomntoC Big
reHepatopa.

3. Big'eaHatv HeraTuBHY (YOpHY) knemy Big
akymynsitopa.

4. Big'egHaTn NO3NTUBHWIA (YEPBOHMIA) NOMIOC Bif
reHepatopa.

5. Big'egHaTtv Nno3avTuBHY (4epBOHY) KneMmy Big
akymynsitopa.

6. [lMpvegHaTy HeraTMBHWIA (YOpHWIA) kKabenb
aBTOMObiNsa fo akymynsTopa.

BUMKHEHHSI npucTporo
1. TNoBepHyTW 3aMKOBUI BUMMKAY B NONOXeHHs 0/
OFF.
2. 3aKpuTu NanuBHWIA KpaH.

TpaHcnopTyBaHHA

e [lepen TpaHCNOPTYBaHHSAM MOBEPHYTH 3aMKOBUIA
BuMUKad Ha 0/OFF i 3akpuTy nanvBHUiA KpaH.

e [ligHATW pyuKy Bropy.

Mepemiwatn abo TArHYTU NPUCTPIlt 3a PyuyKy.

o [lepen 3aBaHTaXeHHAM JaTh ABUrYHY OXONOHYTU
He MEHLL HiX 15 XBUMNWH.

e Tpumatu NpUCTPIN ropU3oHTanNbHoO nig vYac
TPaHCMOPTYBaHHS, W06 He po3NUnocs nanbHe.

e [lig Yyac nepeBe3eHHsi MPUCTPOIO Y TPAHCMOPTHUX
3acobax crig 3aXMCTUTK KOro Bif NepeKoYyBaHHs,
KOB3aHHS Ta NepeknaaHHs BiANOBIAHO 0 YMHHUX
HOpM.

e [lig Yac TpaHCMOPTYBaHHSA 3BepTaTh yBary Ha Bary
NpUCTPOIO.

AN  OBEPEXHO

HedompumaHHs eazu

Hebesneka mpasmysaHHsi ma MoWKOOXeHb

[1id yac 36epicaHHs Bpaxosysamu a2y nMPUCMPOLO.
YBATA

Heb6e3neka nowKoOXeHHs1

He knacmu eaxxki npedmemu Ha npucmpid.
36epizamu npucmpiti 8 cyxomy npumiueHHi 6e3 nusy.

TpuBanicTb 36epiraHHa 1-2 micsaui
1. Dopatu crabinizatop 6eH3nHy B NanvBHWii 6ak.
2. 3anutu nanbHe.

TpuBanicTb 36epiraHHsa 2-12 micAuis
[opaTkoBo:
1. 3akpuTu NanuBHWA KpaH.
2. TMocTtaBuTK EMHICTb Nig kap6ropaTop.
MantoHok C

(@) Kap6ioparop
(2) Npo6ka 3nusHoro oTBopy

BukpyTUTU NpOoGKy 31IMBHOMO OTBOPY.

3ibpat nanbHe y EMHiCTb.

BkpyTnTK Ta 3aTArHyTM NPOGKY 3NMBHOIO OTBOPY.
CnopoXHUTK BiACTINHUK (MB. «[dornsg Ta TexHivHe
o6cnyroByBaHHA/OYNLLEHHS BIACTINHMKAY ).

o0k w

TpuBanicTb 36epiraHHa 6inblie 12 micAuiB

[opaTkoBo:

1. BuKpyTUTK CBiYKy 3anantoBaHHs.

2. 5..10 cm® Hopatv B unniHAP MOTOPHY ONUBY.

3. TloBiNbHO Kinbka pasiB NOTATHYTU PyYHUiA CTapTep,
W06 po3noainuMTu onuBy B ABUTYHI.

4. 3HOBY BKPYTWUTW CBiYKY 3anantoBaHHs.

5. 3amiHutu onuey (auB. «Jornsg Ta TeXHiYHe
obcnyroByBaHHs/3amiHa onuBm»).

6. TloBiNbHO NOTArHYTW PYYHWUIA CTapTep, NOKU He
BiAuyeTbCs BinbLU CUnNbHWIA onip.

YkpaiHcbKa

Dornsapg Ta TexHiuyHe
ob6cnyroByBaHHSA

A HEBE3IEKA

Heb6e3neka mpaemyeaHHs, He6e3rneka ypaxKeHHs!
esleKmpu4HUM CMpPYyMOM.

Pyxomi 4yacmuHU MOXXymb Cripu4uHUMU mpasmu.
EnekmpuyHa Harnpyaa, W0 2eHepyembCs MpucmpoeM,
MOXe cmamu rpu4yuHot cmepmi abo mpasmu.

INeped nposedeHHsIM MeXHIYHO20 06C/Ty208y8aHHS
3HSIMU HaKOHEYHUK C8IYKU 3anasosaHHs ma
8i0'edHamu npucmpiti 8i0 akymynsmopa.

AN OBEPEXHO

He6e3neka oniky.

apsiyi demari IpUCMPOLO CPUYUHAOMb OriKu i@ Yac
domuky.

IMeped noyamkom pobim amu nPUCMPOIO OXOTOHymMU.
* oknagHiwe AuB. po3ain «BeegeHHs B
ekcnnyarawiio».

** [loknagHiwe auB. po3gin «PoboTu 3 TexHi4Horo
obcnyroByBaHHS».

MepiognyHicTb TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA
Mepea KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM
1. TepeBipuT NpMCTpIn Ha BIANOBIAHWI CTaH Ta
ekcnnyaTtauinHy 6e3neky. He BukopuctoByBaTtu
MOLLKOAXEHWI NPUCTPIN.
2. TllepeBipnTyH piBEHb ONMBK. *
3. TepeBipuTy NOBITPSHWUIA DINLTP. **
OpavH pa3 yepes 1 micAub a6o 20 roanH
ekcnnyarauii
1. 3aminutn onuey. **
KoxHi 3 micsaui a6o 50 rognH ekcnnyartauii
1. OuncTuTY NOBITPAHUIA INBTP. **
Y pasi BUKOPUCTaHHSA y 3anuneHoMy cepefoBuLLi
BUKOHYBATU OYULLIEHHS YacTille.
KoxHi 6 micsini a6o 100 roanH ekcnnyartauii
3aminnTtn onuay. **
OuUMCTUTH BIACTINHMK, **
MepeBipUTK A OYUCTUTH CBIYKY 3ananioBaHHs. **
OumnCTUTH icCKpPOYNOBNOBaY (He BXOAUTb A0
KOMMIIEKTY NocTaBku). **
Lllopoky B aBTOpPM30BaHiil cepBiCHin cnyx6i
1. TMepeBipuTu Ta BigperynioBaTh 3a3op knanaHa.
2. Ouuctutn nanueHui 6ak i nanuBHUA iNbTP.
Pa3 Ha 2 poku B aBTOpU30BaHii cepBiCHiN cnyx6i
1. TMepeBipuTn NanueHy marictpans, 3a HeobXxigHOCTI
3aMiHNTL.

HON -~

Po6oTu 3 TexHi4YHOro o6cnyroByBaHHSA
MepeBipka noBiTpsiHOro cinbTpa
1. BigBecTtu cikcatopu BBk ab0 BUKPYTUTU MBUHT.
MantoHok D

@) Teuwt
(@) Kpuuka
@ DiNbTPYYNA eNeMeHT NOBITPSAHOTO inbTpa

() oikcatop

2. 3HATU KPULLIKY.

3. TMepeBipnTH hiNbTPyOYMIA ENEMEHT NOBITPSHOTO
dinbTpa Ha 3abpyaHeHHs. 3a HeobxigHOCTI
OUYUCTMTM NOBITPSHWUIA PiNbTP abo 3amiHUTK y pasi
noLuKogXKeHHs (amB. « OUMLLEHHS MOBITPSHOTO
dinbTpar).

4. BCTaHOBUTU KPULLKY.

5. BakpuTtu cbikcatopm abo BKpYyTUTU Ta 3aTATHYTU
TBUHT.

OuunwleHHA noBiTpsiHOro dinbTpa

YBATA

Heb6e3neka nowKoGXeHHs1

Skwo gpinbmpytoyuli enemeHm rnos8impsiHoz2o inbmpa

8idcymmHill, nus, Wo NPoHUKae, Moxe 3pylHysamu

dsuzyH.

He excnnyamysamu npucmpiti 6e3 ginbmpyto4o2o

efieMeHma noeimpsiHo20 inbmpa.

1. BigkpuTn noBiTpsiHWI GinbTp (amnBe. «lepesipka
NoBITPSIHOTO hinbTPan).

2. BuAHATKU DINbTPYIOYMIA enemMeHT NOoBITPSHOTO
dinbTpa.

3. TMpomuTU INbTPYIOUMA eNemMeHT NOBITPSIHOTO
hinbTpa B Tennin Boai 3 NobyToBNM MUIOUUM
3aco60M i NPOMUTY YMCTOK BOAOIO.

BkasiBka: YTunisyeatu Boay, LLO MIiCTUTb ONMBY,
nicns MATTS B €KOSOTYHO YMCTUI cnocib.

4. TlpocylumnTn inbTPYOYNIA ENEMEHT NOBITPAHOrO
dineTpa.

5. TpocounTn hinbTpyo4nii eNemMeHT NoBITPSAHOIO
inbTpa YNCTOK MOTOPHOKD ONMBOIO i BigXaTn
HaAMULLOK ONMBMU.

6. 3HOBY BCTaBUTK (DINLTPYOYNIN ENEMEHT.
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7. BcTaHOBUTW KPULLIKY.
8. 3akpuTtu cikcaTtopwm.

3amiHa macTuna

3amiHy onvBM 34iNCHIOBATK 3@ TENNOro ABUryHa.
1. BukpyTuTu wyn.
ManioHok E

@ lWyn

@ Mpo6ka onMBO3NMBHOIO OTBOPY

2. BigkpyTuTh NpobKy ONMBO3NMBHOIO OTBOPY 3
YLWiNbHEHHAM Ta 3NUTK ONKnBY.

3. BkpyTuTn i 3aTrHyT! NPpobKy ONMBO3NUBHOIO
OTBOPY 3 YLUIMbHEHHSIM.

4. YCTaHOBWUTU NPUCTPIN B FOPU3OHTaNbLHOMY
MOMOXEHHI.

5. BiaMipsaTn MOTOpHY onuBy (Mapka onvBwv AuB.
«TexHiYHi XxapaKTepUCTUKN») Ta 3annTn Yepes oTBIp
ans wyna.

6. [lepeBiputn piBeHb onuem (amB. «BBeaeHHs B
ekcnnyartauiton»).

7. BKpyTWTW i 3aTArHYTY LWyn.

8. YTunisyeaTu BignpauboBaHy onuey 6e3 wkoam ans
[oBKiNns.

OuulieHHA BiacTiIMHMKa

Y BiACTiNHUKY 36UpaeTbesi Boaa 3 6eH3uHy.
1. 3aKkpuTW NanuBHWUIM KpaH.
2. BuKpyTWUTW BIACTINHMK.

MantoHok F

@ BiacTiHuk
@) TeunHT

3. 3HATU BIACTIMHWK pasoMm 3 yLUiNbHIOBaNbHUM
KinbLiem Kpyrroro nepepisy.
4. OuncTUTK BIACTIVHKK Ta YLUiNbHIOBaNbHe KinbLe
HEropoYMM PO3YNMHHUKOM i BUCYLLUTH.
5. BcTaHOBWTW Ta 3aTArHYTU BIACTINHUK Ta
yLinbHIOBanbHe KinbLe.
6. BigkpuTn NanuBHUI KpaH.
7. TepeBipuTH YLLINbHEHHS MiXK BiACTIMHWUKOM i
kap6iopaTtopom.
8. 3akpuTu nanuBHUIA KpaH.
MepeBipka Ta O4MLLEHHS CBiYKM 3anantoBaHHA

1. 3HSITU HAaKOHEYHWMK CBiYKM 3anasntoBaHHs.
MantoHok G

(1) HakoHeuHUK CBiUKY 3anantoBaHHs

(2 Caiuka 3ananioBaHHs

2. OunUCTWTM [iNsHKY HABKOMO CBIYKM 3anantoBaHHs,
o6 3anobirTi NnoTpannsHHIO 3abpyaHeHb y ABUMYH
ni Yac 3HIMaHHS CBIYKM 3anantoBaHHs.

3. BukpyTuTu cBidKy 3ananioBaHHs.

4. 3amiHuTK CBiYKY 3anantoBaHHs 3i 3HOLLEHUMU
enekTpogamu Ta 3namaHuM i3019TOpoM.

5. TlepeBipuTyn BigCTaHb MiX enekTpogamu CBiYKK
3anantoBaHHs. HeobxigHe 3HayeHHs 0,7...0,8 mm.

6. lMepeBipuTH YyLLINbHEHHS CBIYKWU 3anantoBaHHs Ha
NOLLKOMKEHHS.

YBATA

Heb6e3neka nowKoOGXeHHs1

Po3xumaHa ceiuka 3ananoeaHHs MoXe repeapimucsi

ma nowkodumu dguzyH. 3aHadmo 3amsizHyma ceidka

3anarntosaHHs MOWKOOXYe Hapi3b 8 O8U2YHI.

[nsa samsiaysaHHs CeiYKU 3ananoeaHHs

dompumysamuchb HagedeHUX HUXYe iIHCmpPyKUid.

7. OBGepexHO BKPYTUTU CBIYKY 3anarntoBaHHs BPYYHY.
He nepekoLuyBaTtu Hapisb.

8. 3a pgonomoroto crneuianbHOro Kro4a BKPYTUTK
CBIiYKy 3anantoBaHHsi 40 yropy Ta 3aTarHyTu, sK
OMNMCaHO HNXYe.

a YXuBaHy CBiYKy 3anantoBaHHs 3aTarHyTv Ha 1/
8...1/4 obepTn.

b Hogy cBiuky 3anantoBaHHs 3aTarHyT1 Ha 1/2
obepTu.

9. BcCTaHOBWUTU HAKOHEYHWK CBIYKM 3ananioBaHHs.

3apsamkaHHA akymynsiTopa NpucTpoo

A HEBE3IMNEKA

Heb6e3neka eubyxy, He6e3neka noxexi

Y pasi 3'eOHaHHs1 060X 10/110Ci8 aKyMyrisimopa 8UHUKae
KOpOmKe 3amMuKaHHs1, Wo Moxe rpussecmu 0o subyxy
abo rnoxexi.

BabopoHssembcsi Knacmu Ha akyMynsmop memarnesull
npedmem (Harnpuknao, iHcmpymMeHm).

Heb6e3neka mpaemyeaHHs

[1i0 yac pobomu 3 akymynsimopamu 0ompumyeamuch
rpasusnn mexHiku 6e3mneku.

Hompumysamucs iHCmpyKuii' 3 ekcrinyamauii
3apsiOHO20 MPUCMPOIO.

AN OBEPEXHO

He6e3neka dns 39opoe’s

CeuHeupb wkidnusuti 0518 300po8's.

He donyckamu nompanisiHHsi CRUHUO Ha paHu.
1. TepeBipUTH piBeHb eNeKTPONITy akymynsaTopa.
2. 3a HM3bKOro pPiBHSA €NeKTPoniTy:
a 3HATM NpobKy enemeHTa akymynstopa.
b 3anutu gucTunbLoBaHy BoAy B eNeMeHT Ao
NO3HaYKM.
Cc YcTaHOBMTM NPOGKY enemeHTa akymynstopa.
3. Big'egHaTn knemu akymynatopa.
4. 3'egHatu kabenb NO3NTUBHOIO NOMKOCa 3apsiAHOIO
NPUCTPOLO 3 NO3UTUBHUM MOMIOCOM aKymynsiTopa.
5. 3'egHaTu kabenb HeraTMBHOIO Nomntoca 3apsiaHOro
NPUCTPOLO 3 HEraTUBHUM MOMOCOM aKyMynsiTopa.
6. YBIMKHYTV 3apsiAHUIA MPUCTPINA.

[Jonomora B pa3si HecnpaBHOCTEN

Yci nepeBipku Ta po6oTH 3 eNeKTPUYHUMM YacTUHaMK

npunaay MawTb BUKOHYBaTUCS dhaxiBLEeM.

Y pasi HecnpaBHOCTEN, siKi He 3ragaHi B Uil rnasi,

3BEPHYTUCS 1O aBTOPWU30BaHOI CEPBICHOI CIyx6u.

ABUryH He 3anycKaeTbCA.

1. BigkpuTy NnanuBHWA KpaH.

2. 3anutu nanbHe B 6ak.

3. TepeBipnTyn piBeHb ON1BMK, 3a HEOBXIAHOCTI AONUTU.

4. TepeBipuTu cBiYKY 3anantoBaHHs (avB. «dornsa Ta
TexHiyHe ob6cnyroByBaHHs/MNepeBipka Ta OYNLLEHHS
CBiUKW 3anantoBaHHs»).

5. OuncTuTU BiACTINHUK (OMB. «Jornsa Ta TexHiYHe
o6cnyroByBaHHA/OUNLLEHHS BIACTINHUKAY ).

MpucTpiit He reHepye cTpym

1. BcraHoButu cunoswuii BuMmmkay Ha 1/ON.

Y KOXHIil KpaiHi AiloTb BiANOBIAHI rapaHTiiHi ymoBM,
BCTaHOBMEHi YNOBHOBAXXEHOIO opraHisadlieto 36yTy
HaLlwLoi NpoaykKuii B Ui kpaiHi. Moxnuei HecnpaBHOCTI
npunagy npoTArom rapaHTiiHOro CTPOKY MU YCyBaeMo
6e3KOLUTOBHO, SIKLLO NPUYMHA HECTIPABHOCTI Monsrae B
Aedektax maTtepianis abo Bupo6HuYomy Gpaky. Y pasi
BWHWKHEHHS NPETEH3i NPOTSIroM rapaHTiInHOTO CTPOKY
NpoxaHHs 3BEpPTaTUCSs, Maroun npu cobi Yek nNpo
NOKyMKy, A0 TOProBenbHOI OpraHisadii, Wo npogana
NpoayKT, abo A0 HaWBNMXKYOT yNOBHOBaXEHOT CIyX6u
cepBiCHOro 06cnyroByBaHHS.

(Appecu auB. Ha 3BOPOTI)

TexHi4YHi XapakTepucTUKn

PGG 3/1 50 Hz PGG 3/1 60 Hz PGG 6/1 PGG 8/3
lFeHepaTop
MakcumanbHa eekTBHa NOTYXKHICTb 3a TpmBanoi pobotu kW 2,8 2,8 5,0 7,0
MakcmMmanbHa NoTYXHICTb 32 KOpOTKOYacHOT po6oTu kW 3,0 3,0 5,5 7.5
cos ¢ 1 1 1 1
Hanpyra mepexi \% 230 (2x) 220 (2x) 230 (3x) 230 (2x), 400 (1x)
Paza ~ 1 1 1 1/3
YacroTa Hz 50 60 50 50
CTyniHb 3axucTy IP23M IP23M IP23M IP23M
Knac isonsuii B B B B
FAKiCTb BUKOHAHHS G1 G1 G1 G1
Buxia nocTiiHoro ctpymy
Hanpyra \Y 12 12 12 12
Ctpym A 6 6 6 6

[ABWUIyH BHYTPilUHLOrO 3ropsAHHA

Tun gBuryHa

oaHoUMniHAPOBUIA

oaHOUMNIHAPOBUIA

opHouMniHapoBUiA

oAHOUMNIHAPOBUIA

Tun 4-TaKTOBUNA 4-TaKTOBMWN 4-TaKTOBUN 4-TaKTOBMN

Tvn oxonogXyBaHHs 3 NOBITPSIHUM 3 NOBITPSAHUM 3 NOBITPSIHUM 3 NOBITPSAHUM
OXONOAXEHHAM OXONOMKEHHSAM OXONOAXEHHAM OXONOMKEHHSAM

Nitpax cm?® 208 208 389 439

MoTyxHicTb ABMryHa kW/PS 4,0/5,4 4,0/5,4 8,5/11,6 9,0/12,2

Bua nansHoro 6€eH3uH, MiH. 86 6€eH3u1H, MiH. 86 6€eH3uH, MiH. 86 6eH3uH, MiH. 86
OKTaH OKTaH OKTaH OKTaH

MicTkicTb nanuBHoro 6aka 15 15 25 25

Yac pobotu 3a noBHOro 6aky, noTyxHictb 100% h 6,5 6,5 6,5 55

Yac poboTu 3a noBHOro 6aky, noTyxHictb 50% h 12 12 10 7

KinbkicTb MOTOPHOI onuBewn | 0,6 0,6 1,1 11

Mapka mactuna 10 W-30 10 W-30 10 W-30 10 W-30
15 W-40 15 W-40 15 W-40 15 W-40

Tun cBiYOK 3anantoBaHHs! F5T, F6T, F7TJC F5T, F6T, F7TJC F5T, F6T, F7TJC F5T, F6T, F7TJC

AkymynaTop

Hanpyra akymynsitopa \Y 12 12 12 12

Po3mipu Ta Bara

[oxuHa mm 645 645 743 743
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PGG 3/1 50 Hz PGG 3/1 60 Hz PGG 6/1 PGG 8/3
WnpuHa mm 622 622 713 713
Bucora mm 559 559 670 670
Bara 6e3 nanbHoro kg 52 52 85 90
Po3paxoBaHi 3Ha4eHHA 3rigHo 3 EN 60335-2-79
PiBeHb 3ByKoBOro TCKY Ly dB(A) 74 74 75 76
Moxubka Koa dB(A) 1 1 1 1
PiBeHb 3BYyKOBOI NOTYXHOCTi Lyya + noxubka Kya dB(A) 94 94 95 96
CO,-BMKMAM BiANOBIAHO A0 NpoueAypy BUMiploBaHHA 3rigHo 3 pernameHTom €C 2016/1628 €Bpo V
AsuryH g/kWh 790 678 678
36epiracTbCcsl NPaBo Ha BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH. ﬁ o 5 HH

Heknapauis npo BianoBiAHICTb
ctaHgaptam €C

Linm M1 noBigoMnsemo, Lo HXYe 3a3HaveHa MallmHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLii Ta KOHCTPYKTUBHOIO
BMKOHAHHS, @ TaKoX Y BUMYLLEHOT y Nnpofax Moaeni,
BiANoBigae cneujianbHUM OCHOBHUM BUMOram LLIoAo0
6e3nekn Ta 3axMCTy 3A0POB'A NPeACTaBNEHNX HIDKYe
avpekTuB €C. Y pasi BHECEHHS HEY3roAKeHUX i3 Hamu
3MiH 4O MaLUVHM LSl 3asiBa BTPAYa€E CBOK YMHHICTb.
Bwupi6: EnekTtporeHepatop

Tun: 1.042-xxx

BianoBigHi aupektneu €C
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2014/30/€C
2011/65/€C
2000/14/€C

3acTocoByBaHi rapMOHi30BaHi cTaHAapTH
EN ISO 8528-13: 2016

EN 55012: 2007 + A1: 2009

EN 61000-6-1: 2007

3acTocoByBaHUI MeTOA OLiHKM BignoBiAHOCTI
2000/14/€C: Qonatok V

PiBeHb 3ByKOBOI noTyxHocTi, AB(A)
PGG 3/1

BumipsiHnia:

[apaHTOBaHW: 94

PGG 6/1

BuMipsiHui:

[apaHTOBaHW: : 95

PGG 8/3

BuMipsiHun:

[apaHTOBaHWi: : 96

Ocobu, Lo HKYe nignucanvces, AitoTb 3a AOPYyYEHHAM
i 3a AOBIpEHICTIO KepiBHMLTBA.

lV@&¥k

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Chairman of the Board of Management

Ocoba, BignoBiganbHa 3a BeeHHA JOKyMeHTaLlii:
L. Paisep (S. Reiser)

Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

M. BiHHeHaeH, 01.10.2018
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